
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT 

av den 15 december 2011 

om fastställande av förteckningen över tredjeländer och territorier från vilka det är tillåtet att 
importera hundar, katter och illrar och utan kommersiellt syfte transportera fler än fem hundar, 
katter och illrar till unionen samt förlagorna till hälsointyg för import och transporter utan 

kommersiellt syfte av dessa djur till unionen 

[delgivet med nr K(2011) 9232] 

(Text av betydelse för EES) 

(2011/874/EU) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 
1992 om fastställande av djurhälsokrav i handeln inom och 
importen till gemenskapen av djur, sperma, ägg (ova) och em­
bryon som inte omfattas av de krav som fastställs i de specifika 
gemenskapsregler som avses i bilaga A.I till direktiv 
90/425/EEG ( 1 ), särskilt artikel 17.2 inledningsfrasen och led b 
och artikel 17.3 a, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhälsovillkor 
som skall tillämpas vid transporter av sällskapsdjur utan kom­
mersiellt syfte och om ändring av rådets direktiv 92/65/EEG ( 2 ), 
särskilt artikel 8.4, och 

av följande skäl: 

(1) I förordning (EG) nr 998/2003 fastställs de djurhälsovill­
kor som ska tillämpas vid transporter av sällskapsdjur 
utan kommersiellt syfte till unionen. Hundar, katter och 
illrar tillhör de sällskapsdjur som omfattas av den för­
ordningen. 

(2) I direktiv 92/65/EEG fastställs djurhälsokraven för handel 
med hundar, katter och illrar inom unionen och för 
import av dessa djur till unionen. Det föreskrivs att im­
portvillkoren för dessa djur minst ska motsvara import­
villkoren i förordning (EG) nr 998/2003. 

(3) Djurhälsokraven för sådan import och sådana transporter 
utan kommersiellt syfte varierar beroende på rabiessitua­
tionen i ursprungstredjelandet och på bestämmelsemed­
lemsstaten. 

(4) I förordning (EG) nr 998/2003 föreskrivs att hundar, 
katter och illrar som förs in till en annan medlemsstat 
än Irland, Malta, Sverige och Förenade kungariket från de 
tredjeländer som förtecknas i del B avsnitt 2 eller i del C i 
bilaga II till den förordningen ska vara vaccinerade mot 

rabies, medan de som förs in från andra tredjeländer 
dessutom ska genomgå ett blodprov för rabies före in­
förseln. 

(5) Enligt förordning (EG) nr 998/2003 gäller till och med 
den 31 december 2011 att hundar, katter och illrar som 
förs in till Irland, Malta, Sverige och Förenade kungariket 
från de tredjeländer som förtecknas i del B avsnitt 2 eller 
i del C i bilaga II till den förordningen ska vara vaccine­
rade och ha genomgått blodprov för rabies före införseln 
i enlighet med nationella bestämmelser, medan de som 
kommer från andra tredjeländer ska sättas i karantän 
efter ankomsten i enlighet med nationella bestämmelser. 

(6) Till och med den 31 december 2011 får Finland, Irland, 
Malta, Sverige och Förenade kungariket enligt förordning 
(EG) nr 998/2003 dessutom tillämpa vissa ytterligare na­
tionella krav i fråga om eckinokockos vid införsel av 
hundar, katter och illrar till sitt territorium medan Irland, 
Malta och Förenade kungariket får göra det i fråga om 
fästingar. 

(7) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 
1152/2011 av den 14 juli 2011 som kompletterar Eu­
ropaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 998/2003 vad gäller förebyggande hälsoåtgärder för 
kontroll av infektion med Echinococcus multilocularis hos 
hundar ( 3 ) antogs för att garantera fortsatt skydd mot 
Echinococcus multilocularis i Irland, Malta, Finland och För­
enade kungariket. Den ska tillämpas från och med den 
1 januari 2012. 

(8) Enligt kommissionens beslut 2004/595/EG av den 29 juli 
2004 om fastställande av en förlaga till ett hälsointyg för 
import till gemenskapen av hundar, katter och illrar av­
sedda för handel ( 4 ) ska import av dessa djur tillåtas från 
de tredjeländer som förtecknas i del B avsnitt 2 eller i del 
C i bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003 eller i 
bilaga II till kommissionens förordning (EU) nr 206/2010 
av den 12 mars 2010 om fastställande av förteckningar 
över tredjeländer, områden eller delar därav från vilka det 
är tillåtet att föra in vissa djur och färskt kött till Euro­
peiska unionen samt kraven för veterinärintyg ( 5 ). Des­
sutom ska dessa djur enligt beslut 2004/595/EG åtföljas 
av ett intyg i enlighet med förlagan i bilagan till det 
beslutet.
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(9) Förlagan i bilagan till beslut 2004/595/EG är ett indi­
viduellt intyg som ska utfärdas för varje hund, katt eller 
iller som kommer från ett tredjeland som förtecknas i del 
B avsnitt 2 eller i del C i bilaga II till förordning (EG) 
nr 998/2003 och som införs till medlemsstaterna. 

(10) Intyget är visserligen tillräckligt för införsel av dessa djur 
från de tredjeländer som förtecknas i bilaga II till förord­
ning (EU) nr 206/2010 till andra medlemsstater än Ir­
land, Sverige och Förenade kungariket, men godtas inte 
för införsel av dessa djur till Irland, Sverige och Förenade 
kungariket, där de sätts i karantän efter ankomsten i 
enlighet med nationell lagstiftning. 

(11) Med beaktande av de problem som vissa importörer har 
stött på vid användningen av förlagan till det individuella 
intyget i beslut 2004/595/EG är det nödvändigt att er­
sätta denna med en som kan omfatta en sändning som 
består av mer än ett djur. 

(12) Enligt artikel 12 i förordning (EG) nr 998/2003 och 
kommissionens förordning (EU) nr 388/2010 av den 
6 maj 2010 om tillämpning av Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 998/2003 vad gäller det 
högsta antalet sällskapsdjur av vissa arter som får trans­
porteras utan kommersiellt syfte ( 1 ) ska djurhälsokraven 
och kontrollerna i direktiv 92/65/EEG tillämpas på trans­
porter av fler än fem hundar, katter eller illrar utan 
kommersiellt syfte från tredjeländer till unionen. 

(13) Med beaktande av att riskerna i samband med import av 
hundar, katter och illrar och transporter av fler än fem av 
dessa djur utan kommersiellt syfte till unionen är de­
samma, bör det införas ett gemensamt hälsointyg för 
import till unionen av dessa djur och för transporter 
utan kommersiellt syfte av fler än fem av dessa djur 
från de tredjeländer som förtecknas i del B avsnitt 2 eller 
i del C i bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003 eller i 
bilaga II till förordning (EU) nr 206/2010. 

(14) I en strävan att förenkla unionens lagstiftning och göra 
den enhetlig bör förlagorna till hälsointyg för import till 
unionen av hundar, katter och illrar beakta kraven i kom­
missionens beslut 2007/240/EG ( 2 ), som föreskriver att 
de olika veterinär-, hälso- och hygienintyg som krävs 
för levande djur som importeras till unionen ska utfor­
mas på grundval av standardförlagorna till veterinärintyg 
i bilaga I till det beslutet. 

(15) I kommissionens beslut 2004/824/EG av den 
1 december 2004 om fastställande av en förlaga till ett 
hälsointyg för transporter utan kommersiellt syfte av 
hundar, katter och illrar från tredjeländer till Europeiska 

gemenskapen ( 3 ) fastställs en förlaga till ett hälsointyg för 
transporter av dessa djur utan kommersiellt syfte från 
tredjeländer till andra medlemsstater än Irland, Sverige 
och Förenade kungariket. Denna intygsförlaga kan också 
användas för införsel till dessa tre medlemsstater när 
dessa djur kommer från länder som förtecknas i del B 
avsnitt 2 eller i del C i bilaga II till förordning (EG) 
nr 998/2003. Intyget ska dessutom utfärdas individuellt 
för varje hund, katt eller iller som införs till medlems­
staterna. 

(16) Sällskapsdjur ska enligt artikel 8.2 i förordning (EG) 
nr 998/2003 åtföljas av ett pass som överensstämmer 
med förlagan i kommissionens beslut 2003/803/EG av 
den 26 november 2003 om upprättande av en förlaga till 
pass för transport av hundar, katter och illrar ( 4 ) när de 
förs in till en medlemsstat efter tillfällig transport från en 
medlemsstat till ett tredjeland eller territorium. 

(17) Enligt artikel 8.3 a i förordning (EG) nr 998/2003 ska 
sällskapsdjur som kommer från de länder och territorier 
som förtecknas i del B avsnitt 2 i bilaga II till den för­
ordningen, för vilka det har fastställts att det tillämpas 
regler som minst motsvarar unionens regler för trans­
porter från tredjeland, omfattas av reglerna för transpor­
ter av hundar, katter och illrar utan kommersiellt syfte 
mellan medlemsstater. 

(18) Detta beslut bör tillämpas utan att det påverkar tillämp­
ningen av kommissionens beslut 2004/839/EG av den 
3 december 2004 om fastställande av villkor för trans­
port av hundvalpar och kattungar utan kommersiellt 
syfte från tredjeländer till gemenskapen ( 5 ) som ger med­
lemsstaterna möjlighet att tillåta transporter till deras ter­
ritorium av mindre än tre månader gamla hundar och 
katter som inte är vaccinerade mot rabies från de tredje­
länder som förtecknas i del B avsnitt 2 eller i del C i 
bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003, på villkor som 
motsvarar dem som fastställs i artikel 5.2 i den förord­
ningen. 

(19) För att underlätta tillgången till flerspråkiga intyg bör det 
djurhälsointyg som krävs för transporter av högst fem 
hundar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte till 
unionen utformas på grundval av standardförlagorna i 
beslut 2007/240/EG. 

(20) I rådets direktiv 96/93/EG av den 17 december 1996 om 
certifiering av djur och animaliska produkter ( 6 ) fastställs 
bestämmelser för utfärdande av de intyg som krävs enligt 
veterinärlagstiftningen för att förhindra att vilseledande 
intyg utfärdas samt att intyg framställs i bedrägligt syfte. 
Det bör fastställas att de bestämmelser och principer som 
tillämpas av officiella veterinärer i tredjeländer ska ge 
garantier som är likvärdiga med dem som föreskrivs i 
det direktivet.
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(21) En övergångsperiod bör medges så att medlemsstaterna 
kan vidta nödvändiga åtgärder för att uppfylla kraven i 
detta beslut. 

(22) Besluten 2004/595/EG och 2004/824/EG bör upphöra 
att gälla i enlighet med detta. 

(23) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Syfte och tillämpningsområde 

1. I detta beslut fastställs 

a) förteckningen över de tredjeländer och territorier från vilka 
det är tillåtet att importera hundar, katter och illrar och utan 
kommersiellt syfte transportera fler än fem hundar, katter 
eller illrar till unionen i enlighet med direktiv 92/65/EEG, 
samt hälsointyget för sådan import och sådana transporter 
utan kommersiellt syfte, 

b) hälsointyget för transporter av högst fem hundar, katter eller 
illrar utan kommersiellt syfte till unionen i enlighet med 
förordning (EG) nr 998/2003. 

2. Detta beslut ska gälla utan att det påverkar tillämpningen 
av beslut 2004/839/EG. 

Artikel 2 

Tredjeländer och territorier från vilka det är tillåtet att 
importera hundar, katter och illrar och utan kommersiellt 
syfte transportera fler än fem hundar, katter eller illrar till 
unionen samt hälsointyget för sådan import och sådana 

transporter utan kommersiellt syfte 

1. Medlemsstaterna ska tillåta import av sändningar av hun­
dar, katter och illrar samt transporter av fler än fem hundar, 
katter eller illrar utan kommersiellt syfte till unionen, under 
förutsättning att de tredjeländer eller territorier som de kommer 
från och eventuella tredjeländer eller territorier de transiteras 
genom 

a) antingen förtecknas i del B avsnitt 2 eller i del C i bilaga II 
till förordning (EG) nr 998/2003, eller 

b) förtecknas i del 1 i bilaga II till förordning (EU) 
nr 206/2010. 

2. De hundar, katter och illrar som avses i punkt 1 ska 

a) åtföljas av ett hälsointyg som utformats i enlighet med för­
lagan i bilaga I och fyllts i av en officiell veterinär med 
vederbörlig hänsyn till anvisningarna i del II i intyget, 

b) uppfylla kraven i hälsointyget i bilaga I för de tredjeländer 
eller territorier som de kommer från enligt punkt 1 a re­
spektive b i denna artikel. 

Artikel 3 

Hälsointyg för transporter av högst fem hundar, katter 
eller illrar utan kommersiellt syfte till unionen 

1. Medlemsstaterna ska tillåta transporter av högst fem hun­
dar, katter eller illrar utan kommersiellt syfte till deras territo­
rium, under förutsättning att de kommer från eller transiteras 
genom tredjeländer eller territorier som 

a) antingen förtecknas i del B avsnitt 2 eller i del C i bilaga II 
till förordning (EG) nr 998/2003, eller 

b) inte förtecknas i bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003. 

2. De hundar, katter och illrar som avses i punkt 1 ska 

a) åtföljas av ett hälsointyg som utformats i enlighet med för­
lagan i bilaga II och utfärdats av en officiell veterinär med 
vederbörlig hänsyn till anvisningarna i del II i intyget, 

b) uppfylla kraven i hälsointyget i bilaga II för de tredjeländer 
eller territorier som de kommer från enligt punkt 1 a re­
spektive b i denna artikel. 

Artikel 4 

Övergångsbestämmelser 

Under en övergångsperiod till och med den 30 juni 2012 ska 
medlemsstaterna tillåta import och transporter utan kommersi­
ellt syfte till unionen av hundar, katter och illrar som åtföljs av 
ett veterinärintyg som utfärdats senast den 29 februari 2012 i 
enlighet med förlagorna i bilagan till beslut 2004/595/EG re­
spektive beslut 2004/824/EG. 

Artikel 5 

Upphävanden 

Besluten 2004/595/EG och 2004/824/EG ska upphöra att gälla. 

Artikel 6 

Tillämpning 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 januari 2012.
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Artikel 7 

Adressater 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 15 december 2011. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
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BILAGA II
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